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En grad,
mnogo doživetij.
One castle, many adventures.

Spored dogodkov/Programme of Events

ČETRTEK/THURSDAY
1. 10., 12.00
Spodnja postaja vzpenjače
Lower funicular station

Vstopnina/Admission 

»ZA SENIORJE«
“FOR SENIORS”
Vodeni ogled s posebnim doživetjem v 
okviru Tedna ljubljanskega turizma in 
ob mednarodnem dnevu starejših

Guided tour with a special experience 
as part of Ljubljana Tourism Week and 
on the occasion of the International 
Day of Older Persons

SOBOTA/SATURDAY
3. 10., 17.00
Grajsko gledališče/Castle Theatre

Vstopnina/Admission 

FRIDERIK IN ZMAJ
FRIDERIK AND THE 
DRAGON	
Lutkovna predstava za otroke
Puppet performance for children

3+

NEDELJA/SUNDAY
11. 10., 10.30
Ljubljanski grad/Ljubljana Castle

Vstopnina/Admission 

ŠOLA ZMAJESLOVJA
SCHOOL OF 
DRAGONOLOGY:	
Prerokba o pogubi zmajev
Prophecy of the Dragons’ 
Downfall
Pustolovska dogodivščina
Daring adventure

6+

SREDA/WEDNESDAY
14. 10., 17.30
Hribarjeva dvorana/Hribar Hall

Vstopnina/Admission 

LISIČKA SESTRIČKA
SISTER FOX
Pripovedovalsko-glasbena predstava z 
Anjo Štefan in Janezom Dovčem
Storytelling and musical performance 
with Anja Štefan and Janez Dovč

5+



SOBOTA/SATURDAY
24. 10., 17.00
Grajsko gledališče/Castle Theatre

Vstopnina/Admission 

CALVINOVE PRAVLJICE
CALVINO’S FAIRY TALES
Pripovedovanje pravljic s Špelo Frlic
Fairytale storytelling with Špela Frlic

5+

15. 10. 2026–31. 1. 2027 
9.00–18.00
Galerija »S«/“S” Gallery 

Vstop prost/Free admission

NATEG, ZATEG, RAZTEG 
3789/STRETCH 3789
Prostorska postavitev
Spatial installation

Avtorji/Artists:
Tejka Pezdirc, Rok Bogataj, Jani Pirnat 
V sodelovanju z Društvom likovnih umetnikov 
Ljubljana /In cooperation with the Ljubljana 
Fine Artists Society

20. 11. 2025–10. 1. 2027
9.00–18.00
Kazemate/Casemate 

Vstopnina/Admission 

KO ILUSTRACIJE OŽIVIJO
ILLUSTRATIONS IN 
MOTION 
Prostorska projekcija/Video mapping
V sodelovanju z/In cooperation with:

Mladinska knjiga Založba d. d.

4. 6.–11. 10. 2026
9.00–18.00
Galerija »S«/“S” Gallery 

Vstop prost/Free admission

HANA KARIM: FRAGMENTI 
SPOMINOV/FRAGMENTS 
OF MEMORIES 
Razstava keramičnih slik in objektov
Exhibition of ceramic paintings and 
objects

24. 9.–15. 11. 2026
9.00–18.00
Peterokotni stolp/Pentagonal Tower 

Vstop prost/Free admission

ALEKSANDRA 
ATANASOVSKI IN/AND 
MAJA LICUL: EHOSISTEM 
Razstava avtorskega nakita
Exhibition of designer jewellery

26.–30. 10.
10.00–13.00
Ljubljanski grad/Ljubljana Castle

Vstopnina/Admission 

JESENSKE POČITNICE
AUTUMN HOLIDAYS 
Friderikove preizkušnje in ustvarjalne 
delavnice/Friderik’s challenges and 
creative workshops

6+



Zabava za noč 
čarovnic
Halloween party

Jazz Club Ljubljanski grad oktobra prinaša pet petkovih glasbenih 
večerov; zadnji izmed njih bo v znamenju noči čarovnic, ki jih bosta 
s svojo udarno muziko preganjala z gradu metal zasedba Kresnik in 
stoner rock zasedba Delta Riff.
Delta Riff je živahna trojica, ki prepleta rock‘n‘roll, blues in stoner rock. 
Leta 2025 so izdali debitantski album in bili kot novinci leta nagrajeni 
z zlato piščaljo. Na koncertih poleg avtorske glasbe preigravajo tudi 
priredbe svojih vzornikov. 
Kresnik pa je »blackened-death metal« skupina iz Škofje Loke. Kresnik 
je tudi projekt, ki za pripovedovanje zgodbe o slovenski kulturi, 
zgodovini in običajih, včasih tudi s pridihom starodavnega poganstva 
in melanholije, uporablja vse – od čudovitih melodij do brutalnih rifov 
in zlomov.

OBETA SE NAM TOREJ DINAMIČNA, Z ENERGIJO NABITA ZABAVA 
ZA NOČ ČAROVNIC. 

In October, the Ljubljana Castle Jazz Club will present five musical 
Friday evenings, the last of which will be marked by Halloween. The 
witches and wizards will be driven out of the castle with the powerful 
music of the metal band Kresnik and the stoner rock outfit Delta Riff.
Delta Riff is a lively trio that combines rock’n’roll, blues and stoner rock. 
In 2025, they released their debut album and were awarded the Zlata 
piščal (Golden Flute) for the best new act of the year. In addition to their 
own original music, they also play covers of songs by their role models.
Kresnik is a blackened death metal band from Škofja Loka. It is a 
project that exploits all of the resources at its disposal – from beautiful 
melodies to brutal riffs and breakdowns – to tell the story of Slovenian 
culture, history and customs, sometimes with a touch of ancient 
paganism and melancholy.

AN ENERGY-PACKED HALLOWEEN PARTY AWAITS US.



30. 10.
ZABAVA ZA NOČ ČAROVNIC
HALLOWEEN PARTY: 

DELTA RIFF + 
KRESNIK
STONER ROCK/METAL

9. 10. 

SUNNYSIDERS + 
STONE HEAD

BLUES/BLUES ROCK

Jazz Club Ljubljanski grad je odprt 
od 19.00 do 23.00, glasbeniki 
nastopijo ob 20.00.
Vstopnica za koncert vključuje 
povratno vozovnico za vzpenjačo, 
ki na dan koncerta obratuje do 
23.00. 

The Ljubljana Castle Jazz Club is 
open from 7.00 pm to 11.00 pm. 
Live music commences at 8.00 pm.
The concert ticket includes a 
return journey on the funicular, 
which operates until 11.00 pm on 
the day of the concert.

Skalna dvorana/Rock Hall

Petek zvečer 
zveni dobro
FRIDAY NIGHT  SOUNDS GOOD

2. 10. 

SHEBY - UMAMI
ART POP

23. 10. 

SEKOU KOUYATE 
EXPERIENCE

AFRO BEAT/JAZZ

16. 10. 

SENTIDO 
PROJECT
FLAMENKO/JAZZ



Jesenske 
počitnice
Autumn 
holidays 

Naš najslavnejši grajski prebivalec, ljubka podgana Friderik, je spet 
nekaj ušpičil! Tokrat nas čakajo počitnice, polne ugank, zanimivih 
izzivov in raznovrstnih preizkušenj. Skupaj bomo odkrivali skrite kotičke 
Ljubljanskega gradu, spoznavali njegovo preteklost in iskali odgovore na 
vprašanja, ki jih je pripravil. Če bomo uspešni, bomo odšli domov bogatejši 
za nove izkušnje in marsikatero grajsko skrivnost.
Vsak dan raziskovanja bomo sklenili z ustvarjalno delavnico. Kaj vse 
nam je Friderik pripravil, ostaja skrivnost, saj nam svojih načrtov ni želel 
razkriti. Rekel je, da je najbolje prepustiti domišljiji prosto pot in se pustiti 
presenetiti. Vabljeni v našo družbo v počitniškem tednu – vsak dan med 10. 
in 13. uro. Primerno za otroke prve triade osnovne šole. 

Our most famous castle resident, the adorable rat Friderik, is up to mischief 
again! This time, holidays full of puzzles, interesting challenges and diverse 
tests wait us. Together, we’ll discover the hidden corners of the Ljubljana 
Castle, learn about its past and seek the answers to the questions Friderik 
has prepared. If we succeed, we’ll go home brimming with new experiences 
and castle secrets.
Each day of exploration will conclude with a creative workshop. Exactly what 
Friderik has prepared for us remains a mystery, as he doesn’t like to reveal 
his plans. He says that it’s best to let your imagination run wild and be open 
to surprises. You are warmly invited to join us during the holiday week, every 
day between 10.00 am and 1.00 pm. Suitable for children in the first three 
grades of primary school. 



Dela Maje Licul in Aleksandre Atanasovski na razstavi Ehosistem 
govorijo o skladju s tradicijo nakita, predvsem pa s svetom, ki nas obdaja. 
Umetnici gradita razstavo kot duet: sledita sorodnim principom, delata s 
podobnimi metodami. Obe opazujeta svet z občutljivostjo, natančnostjo 
ter s spoštovanjem. Obema je pomembno bogastvo naravnih form, vsaka 
repeticija teh oblik nosi svoj pomen. Ne moremo spregledati niti dejstva, 
da obe spoštujeta obrt in stremita k najvišji tehnični izvedbi. Vendar pa 
njuna glasova ne zvenita enako: v polju sodobnega nakita ustvarjata 
vsaka svoj narativ.

Ko gledamo njune objekte, 
je, kot bi poslušali pogovor 
dveh glasov – kot bi en glas 
klical, drugi pa odgovarjal: 
slišim, razumem, vem, o 
čem govoriš! Ni naključje, 
da Maja Licul in Aleksandra 
Atanasovski v Eho studiu 
delujeta skupaj že osem let, 
to je odmev dialoga, ki polni 
ekosistem, katerega del smo. 
Kuratorka razstave je 
dr. Jurgita Ludavičienė, 
umetnostna kritičarka, profesorica na Umetnostni akademiji v Vilni (Litva) 
in glavna kustosinja Narodnega umetnostnega muzeja v Litvi.

Aleksandra Atanasovski 
in/and Maja Licul
Ehosistem 

Foto/Photo: Miha Fras



The works of Maja Licul and Aleksandra Atanasovski in the exhibition 
Ehosistem speak of harmony with the jewellery tradition and above all with 
the world that surrounds us. The two artists construct the exhibition as 
a duet: they follow similar principles and work with similar methods. Both 
artists observe the world with sensitivity, precision and respect. They both 
place great importance on the richness of natural forms, each repetition 
of which bears its own meaning. Moreover, both artists respect the craft 
of jewellery making and strive for the highest possible level of technical 
execution. Yet these two voices do not sound the same: each artist creates 
her own narrative in the field of contemporary jewellery. 

When we observe the objects they create, it is like listening to a 
conversation between two voices, where one voice is calling out and the 
other is reponding: yes, I hear you, I understand, I know what you are talking 
about. It is no coincidence that Maja Licul and Aleksandra Atanasovski have 
been working together in the Eho Studio for eight years. This is the echo of 
a dialogue that fills the ecosystem of which we are a part.
The exhibition is curated by Dr Jurgita Ludavičienė, art critic, professor at 
the Vilnius Academy of Arts (Lithuania) and chief curator of the Lithuanian 
National Museum of Art.

Aleksandra Atanasovski 
in/and Maja Licul
Ehosistem 



Sobota, 
nedelja
Saturday, 
Sunday

11.00
13.00X

Mesec
Month

Dan
Day

Ura
Time

Doživljajski vodeni 
ogled Časovni stroj  
Interactive guided 
tour Time Machine 

ODPIRALNI ČASI/OPENING HOURS

Mesec
Month

Tirna vzpenjača
Funicular

Ljubljanski grad
Ljubljana Castle

X 9.00–19.00 9.00–18.00	

Igri Grajski pobeg ter Friderik 
in lov na zaporniško številko, 
avdiovodenje
The games Escape Castle, and 
Friderik and the Hunt for the 
Prison Number, audioguide: 
vse dni v letu
Every day of the year

Časovni stroj poteka v 
angleškem jeziku, zadnjo nedeljo 
v mesecu (25. 10. 2026) pa tudi 
v slovenskem jeziku.  
Time Machine takes place in 
English, and on the last Sunday 
of the month (25 October) it 
also takes place in Slovenian.



Obiskovalcem dogodkov na Ljubljanskem gradu 
priporočamo vožnjo s tirno vzpenjačo.
We recommend that visitors use the funicular 
railway to attend events at the Ljubljana Castle.

Kolofon/Colophon: Ljubljanski grad si pridržuje pravico do sprememb v programu./The Ljubljana 
Castle reserves the right to change the programme. • Izdal/Published by: Ljubljanski grad, 
september/September 2026 • Prevod/Translation: Neville Hall • Jezikovni pregled/Language 
Editing: Dušanka Pene • Uredila/Editor: Janja Rozman • Foto/Photo: arhiv LG • Oblikovanje/Design: 
Medimat d.o.o. • Tisk/Print: Medium d.o.o.

Vstopni paviljon, Info center 
in Grajska trgovina
Entrance Pavilion, Info Centre 
and Castle Shop

09.00-18.00
Informacije, rezervacije, vstopnice
Information, reservations, tickets

T   +386 1 306 42 93  
M +386 51 381 690
E info-center@ljubljanskigrad.si
www.ljubljanskigrad.si

Prodaja vstopnic
Ticket Sales

Prodajna mesta: na 
Ljubljanskem gradu, spodnja 
postaja vzpenjače, prek 
www.ljubljanskigrad.si in na 
vseh prodajnih mestih www.
mojekarte.si (med drugim 
na Petrolovih bencinskih 
servisih, v poslovalnicah 
Kompasa po Sloveniji …)

Ljubljana Castle sales points, 
the lower funicular station, 
www.ljubljanskigrad.si and 
all www.mojekarte.si sales 
points (including Petrol 
service stations and Kompas 
branches throughout 
Slovenia).

V sodelovanju z/In cooperation with:

LjubljanaCastle

ljubljanacastle

friderik_theljubljanacastlerat

FriderikTheLjubljanaCastleRat

ljubljana-castle



